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eikia dziaugtis lietuviy dialektology uzmojais ir darbais. 2011 m. Lietuviy

kalbos institutas isleido net du Snekty zodynus: tai Sio instituto kalbininky
Danguolés Mikulénienés, Kazio Morkiino ir Aloyzo Vidugirio parengtas Dievenis-
kiy $nektos zZodyno antrasis tomas (608 p.) ir Juozo Aleksandravic¢iaus Kretingos
tarmés Zodynas. Tokiems zodynams pradzig davé Vilniaus universiteto déstytojy
pokario metais (nuo 1949 m.) atkreiptas démesys j lietuviy tarmiy duomeny kau-
pima. Siy duomeny $altinis buvo universitete lituanistika studijuojantys jvairiy
tarmiy studentai, skatinami savo gimtosios Snektos aprasa pateikti kaip diplominj
darba. I8 jy (daugiau kaip 60) tuometinis universiteto docentas Zigmas Zinkevicius
parengé iSsamig monografija apie lietuviy kalbos tarmes Lietuviy dialektologija (1966)
su 75 fonetiniy duomeny zemeélapiais.

Pirmasis tarminio diplominio darbo autorius buvo 1949 m. absolventas kretin-
giskis i§ Bubelig kaimo Juozas Aleksandravic¢ius (1920-2007). Studijuodamas jis
buvo studenty mokslinio kalbotyros burelio pirmasis pirmininkas, tolesnéms stu-
dijoms paskirtas j Lietuviy kalbos instituto aspirantiira. Jis ir vienas iS pirmosios
dialektology ekspedicijos j Prieny rajong 1950 m. dalyviy. Deja, to gabaus pirmi-
no likimas neglosté. IS aspiranttiros buvo pasalintas (i$siaiSkinus sovietinei valdziai
netinkamus biografijos faktus, be to, ir sesuo buvo pasitraukusi j Vakarus). Diser-
tacija jis parasé ir apgyné 1968 m. dirbdamas Mokytojy tobulinimosi institute.
Aleksandravicius pirmasis i$ lietuviy dialektology, sumanes parengti savo gimtosios
tarmés zodyna. Uzsirasinéjo zodzius ir sakinius dar studijuodamas. Kelerius metus
mokytojaudamas pradéjo rasyti zodyno teksta. Prie disertacijos apie Kretingos tar-
me pridéjo per 3000 tarmés zodziy prieda (be iliustraciniy sakiniy). Valdzios nu-
blokstas nuo dialektologijos prie Zodyno sugrjzo tik senatvéje — 2004 m.!

! Tai suzinome i§ zodyno jvadinio straipsnio ,,Juozo Aleksandravitiaus lituanistiné ir pedagoginé veikla®
kuriame pateikiami kolegy amzininky (Algirdo Sabaliausko, Zigmo Zinkeviciaus, Broniaus Dobrovols-
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Todél 2007 m. Lietuviy kalbos institutui pakartotinai pasitlyta zodyno rankras-
ti parengti spaudai ryzosi Kalbos istorijos ir dialektologijos skyriaus vadové prof.
dr. Danguolé Mikuléniené ir doc. dr. Daiva Vaisniené. Jy pastangos isdéstytos
Vaisnienés redakciniame straipsnyje , Kretingos tarmés zodynas: pagrindiniai me-
dziagos pateikimo principai® Jame pazymeéta, kad po ilgos pertraukos grizes prie
zodyno rasymo autorius ,nebesuspéjo perskaityti Sio zodyno nuo pradzios iki
galo, suvienodinti ir apsispresti dél kai kuriy zodziy ar formy pateikimo, todél
mokslinis redagavimas turéjo atsakyti i daug svarbiy klausimy, susijusiy ne tik su
techniniais, bet ir su mokslinés interpretacijos dalykais® Zodyno rengéjos su pa-
teiktu rankrasciu elgési pagarbiai: stengeési islaikyti ,,autoriaus ir mokslinio redak-
toriaus pazitury derme Platokame (16 puslapiy) redakciniame straipsnyje aptarti
zodyno tvarkymo principai, transkripcija, transponavimas, reikSmiy tikslinimas. IS
to matyti, kad redaktoriy prie zZodyno teksto gerokai padirbéta — siekta zodyna
priderinti prie Siuolaikinio tarmiy leksikografijos lygio. Po Sio straipsnio kaip
zodyno jvadas pateikiamos dar iSsamesnés (18 puslapiy) autoriaus ,,Jvadinés pas-
tabos®, kur aptariamas didokas tarmés plotas (apie 600 kvadratiniy kilometry), jo
gyventojai (tarp jy ir kurSininkai), Sio krasto istorija, vietovardziai, budingiausios
tarmés ypatybés, zodziy atranka ir kt. Autorius nurodo, kad zodyne pateikti bu-
dingi zodziai tik i$ pacios vakarinés Siaurés zemaiciy tarmés dalies. Taigi apta-
riamasis zodynas yra didokas diferencinis zodynas (nors netriiksta ir bendrinés
kalbos zodziy). IS viso jame per 14 tukstanciy zodziy. Ankstesniu supratimu
zodynui paliktas Kretingos tarmés zZodyno pavadinimas, nors dabar linkstama va-
dinti Snekty zodynais. Sekama pirmojo tokio isleisto Vytauto Vitkausko zodyno
pavyzdziu. Vadinami Sie zodynai ir kitaip: Vito Labucio Dauksiy krasto zodynas,
Klementina Vosylyté baigia rengti Kupiskény Zodyng. rengiamas spaudai Birutés
Rokaités-Vanagienés (1934-2011) Mosédzio apylinkiy Zodynas — bus trecias ze-
maiciy Snektos zodynas.

Aptariant zodyna pirmiausia privalu paminéti Siam ir platesniam zemaiciy kras-
tui budingus ZodZius: afis, ana ‘jis, ji’, bergti ‘baigti’, driiktas ‘storas’, éskis ‘édrus,
valgus’, grébas ‘7arna’, ylinas ‘smailus’, krokti ‘verkti’, kilis ‘akmuo’, kuséti ‘judéti,
krutéti’, pylé ‘antis’, purai ‘Zieminiai kvie¢iai’, rasi (ir 5 variantai) ‘galbat, turbat’,
rezginé ‘naginé’, sétinis ‘grieztis’, sykis ‘kartas’, skaiidis ‘skausmas’, skéderva ‘ske-
veldra’, skundZial ‘truktiai’, smagus ‘sunkus’, smeigties ‘ljsti, brautis’, $éré ‘Sérima-
sis, liuoba’, trésti ‘lakstyti, siautéti’, veizéti ‘Ziaréti’, vépitas, véputinjs ‘pusnis’,

kio ir redaktorés Danguolés Mikulénienés) jsptdziai supazindina dabartine kalbininky karta su autoriaus
asmenybe ir jo gyvento laiko salygomis — tai ,,sudétingas lietuviy inteligento likimas Antrojo pasauli-
nio karo ir pokario metais” (Mikuléniené).

2 Sio néra LKZ, bet jo paplitimas nurodytas Balty kalby atlaso ¥emélapyje (2009: 159).
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Zvaizdé ‘zvaigzdé’. Keletas savity budvardziy su priesdéliu ap-: apdurnys, apkunys,
aplamys, -é ‘apsileidélis’, apsausys, apsenys, apZalys, apziulikys, -é ‘suktokas’, ati-
tinkantys bendrinés kalbos -okas vedinius.

Zodyne apstu savitos darybos prieveiksmiy, ypa¢ i¥ senyjy vietininky: dudrotie
‘esant audrai’, giédroté®, gilié, kaitrotie, lynantie, lytotie, sefgantie, snifigantie, spéi-
guotie, Saltie, Sarpie ‘greitai’, Siltie, Sickie, slapie, tarisie, tolie, véjuotie, vétrotie. Snek-
tai budinga daryba prieveiksmiy su priesdéliu pa- ir baigmeniu -iuo, atitinkanciu
bendrinés kalbos -ui: padieniud, paeiliué, pagauriué, pakarciué, pakeliué, paplaukiué,
paporiué, parindZiud, pasauliué, paskypud, pavandeniud, pavéjuo, pavirsivo. Idomis
laiko prieveiksmiai: uftdipernai ‘uzuZpernai’, uztdivakar ‘prie$ dvi dienas’. Snektoje
yra ir menkinamos reikSmés dariniy su priesdéliu na- arba priesaga -alis, -é: nakabis
‘kas nelabai kam tikes, nenaudélis’, ndkaZis ‘kas menkas, prastas’, navékslis, ¢ ‘kas
nevykes, netikes’. Priesaga -alé tarsi be menkinamosios reiksmeés vartojama nete-
kéjusioms moterims pavadinti, o bendriniai Zodziai turi menkinamgja reikSme:
butalis ‘prastas namas’, keldlis, késalis ‘menkas kupstas’, kutdlis ‘prastas tvartas’,
lovalé, mergalé, murdlis ‘prasta viryklé’, nosalé, numalis, pelkdlé, snopalé ‘zioplys’,
Snekalai, Svamalis ‘netikélis, nevykélis’, trobalé, Zardalis. PrieSinga malonine reiks-
me turi Seimos nariy pavadinimai: mamadlé, tévdlis, vyralis ir dievdlis.

Kretingiskiy $nektoje dar gyva ir savita dviskaita: katridu, katridi ‘katrie du’,
paciudu, patfdi ‘patys du’, vedu, vedi ‘mudu, mudvi’, Siudu, Sidi ‘Siedu, $iedvi’: védo
so_andu keik_ ¢ lga laikuoviios | vedéms abedéms tuoks_pat lekéms | védo &tau
noméi || Seke tau e_jodom douSo po_saldaini | Butasis dazninis laikas reiskiamas
pagalbiniu veiksmaZodZiu liuob su bendratimi ir kitomis formomis: klfetie Igubam
meigliote ||

Zodyne matyti ir budingy ne vien %o krato $nektai priefdéliniy dalelyiy i,
nu, pri, uz vartosena teigiamai atsakant j klausima vietoj viso veiksmazodzio: a_jau
eSveriet péitus? || — &% || a_privalgé? || — pri | ar_oZ&si pri_mones? | — o7 ||

Didelé zodyno vertybé — iliustraciniai sakiniai. Jie jvairts, daznai trumpi (pasi-
taiko greta ir panasiy), i§ pokalbiy uzrasyta ir ilgesniy, pateikiama priezodziy,
patarliy, dainy fragmenty (nevengiama ir talaliniy). Palyginus su Kupiskény Zodynu
iliustracijy gerokai maziau: daugeliui zodziy pridéta vos po viena trumputj sakinj.
Skaitydamas zodyna jsivaizduoji pokario zmoniy buitj, rapescius ir nuotaikas. No-
ré¢iau keliolika ir pacituoti (praktiniais sumetimais jie transponuoti):

Geriausi vaistai — protingai gyventi. Ka turi daug darby né[ra] laiko né numirti. Koks
gyvenims, toks i smertis. Badas i gelzj lauzo. Laiko ir savo Sasuolécio nepriginsi. Kiek
daba laiko? Kiek sukibo, tiek i laiko. Meilé kaip seilé: istjso ir nukrito. Ka blezdinga laks-

3 Abejotina skirtinga galiiné.
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to pazemiais, bus lytaus. Ka i su vingiu, bi tiesiau. Jei nori ka kas uzaugty, reik nagq
pridéti. Juoda balta, bi iSvirta. Nesiusi — prigusi, o ka prigusi, kaip skuste skusi. Jungims
| kolikius mums netiko: viskq sugriové. AS visq nedélig kaip ne savie buvau, ka Zemg
atémé. Protali, protali, kumet tu pareisi numie. Kuo vilkas gimé, tuo ir kars. Ka giltiné

tave parauty!

Pabaigoje keletas pastebéjimy. Palyginus LKZ ir tarmiy Zodynus, matyti Zo-
dyninio straipsnio sandaros pakitimy. Sekant LKZ désningai sudaryti (su priesa-
ga -ai) budvardiniai prieveiksmini ir mazybiniai daiktavardziai budavo pateikiami
budvardzio ar daiktavardzio straipsnyje, o Kretingos tarmés Zodyne jie iSkeliami
dar atskira antraste. Taip daryti yra nurodziusi Valstybiné lietuviy kalbos komi-
sija 2006 m. gruodzio 21 d. posédzio protokoliniu nutarimu, nes jie laikytini
savarankiskais zodziais. Aptariamajame zodyne, kaip matyti i§ rankrascio faksi-
milés, autorius tokiy prieveiksmiy atskirai neiskélé, o mazybinius daiktavardzius
pateiké atskiru lizdu. Redaktoré Vaisniené radusi, jog tai nebuvo nuosekliai da-
ryta, todél reikéjo viska sutvarkyti pagal VLKK rekomendacijas. Taip padarius
zodynuose zodziy padaugéja. Kita vertus, nedésningai sudaryti prieveiksmiai
btudavo iskeliami atskiru straipsniu. Taigi dabar tiek vieni, tiek kiti yra vienodai
leksikografiskai vertinami.

Dél reiksmiy aiskinimy. Atrodo, reikéjo tiksliau paaiskinti keleta buitiniy termi-
ny. Langiné — kambarys kitame trobos gale. Cia tiko pridéti — prastesniajame. Pra-
verté zvilgteréti j LKZ, kaip ir aikinant pdrlaidinis — raty dalis. Tiko pridéti — jun-
giamoji, plg. perlaidinys. Neaisku, kodél pyragiukas aiskinamas daugiskaitiniu — ban-
delés. Kamunija ne sutvirtinimo sakramentas. Gané ne vien paklodé Sienui nesti,
plg. LKZ.

Salia apsciai pateikty skoliniy kaZin ar tradicinis tarmés Yodis yra ekspirinas,
pdjamas, balatérija ar finansy perdirbinys pindusai, pérsvietamoji ‘rentgeno patalpa’,
didelis aciuo. Autorius pratarméje rasé, kad parenges diferencinj Zodyna. Todél ar
nereikéjo redaktoréms pasitlyti jam atsisakyti bendrinés kalbos zodziy, kurie ne-
turi tarmei budingy reikSmiy, pvz.: girdyti, grébti, greitas, guléti, raidé, rugséjis ir
kt. Vargu ar laikytini hibridais stalné ir sumnéné — tai slavizmai, kaip ir staine.
Lelijélés hibridu laikyti jau nederéty. Kaip slavizmas lelija pazyméta tik Druskinin-
ky tarmés Zodyne, bet LKZ ji neteikiama.

Baigdamas rasinj dziaugiuosi, kad taip geranoriskai Instituto dialektologiy
buvo priimtas didelis Aleksandravic¢iaus darbas — zemaiciy Snektos ir kalbos is-
torijos paminklas. Graziai iSleistas su deramu jvadu jis jsirikiavo | tarminiy zo-
dyny burj. Dél svetimyjy valdzios patirta skriauda nepalauzé atkaklaus zemaicio.
Pasalintas i$ svajoto instituto, uzgniauzes nuoskauda, jis grjzo su dovana lietuviy
kalbotyrai.
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